
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1486/2002,
annettu 19 päivänä elokuuta 2002,

puuvillan tukijärjestelmän soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä annetun asetuksen
(EY) N:o 1591/2001 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Kreikan liittymisasiakirjan liitteenä olevan
puuvillaa koskevan pöytäkirjan N:o 4, sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 1050/
2001 (1),

ottaa huomioon puuvillan tuotantotuesta 22 päivänä touko-
kuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1051/
2001 (2) ja erityisesti sen 19 artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Jotta puuvillan, josta siemenet on poistettu, määrät
voidaan merkitä täsmällisesti kirjanpitoon, on täsmen-
nettävä tukikelpoisen tuotannon käsitettä ja tosiasiallisen
tuotannon käsitettä, jota tarkoitetaan puuvillan tukijärjes-
telmän soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
säännöistä 2 päivänä elokuuta 2001 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1591/2001 (3) 16 artiklan 3
kohdassa.

(2) Asetuksen (EY) N:o 1051/2001 17 artiklan 3 kohdassa
jäsenvaltioiden sallitaan rajoittaa puuvillan tukikelpoisia
viljelyaloja maatalouden ympäristöystävällisyyttä koros-
tavin perustein. Jos jäsenvaltio soveltaa tätä säännöstä,
rajan ylittävillä viljelyaloilla tuotetuista puuvillamääristä
voidaan poistaa siemenet ja kyseiset määrät voidaan
saattaa markkinoille, mutta niille ei voida myöntää tukea
yhteisön tukijärjestelmästä eikä niihin voida soveltaa
vähimmäishintavaatimusta.

(3) Asetuksen (EY) N:o 1591/2001 15 artiklan 4 kohdan a
alakohdassa säädetään, että viimeistään kunkin markki-
nointivuoden 15 päivänä toukokuuta komissiolle on
ilmoitettava tukikelpoisiksi todetut määrät. Jotta markki-
noiden satotilanteesta saataisiin mahdollisimman tarkka
käsitys, on säädettävä myös velvollisuudesta ilmoittaa
määrät, joita ei ole katsottu tukikelpoisiksi.

(4) Asetuksen (EY) N:o 1591/2001 13 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa säädetään, että jäsenvaltion on tarkistettava,
pitävätkö viljelyalailmoitukset paikkansa, tarkastamalla
paikalla vähintään viisi prosenttia ilmoituksista. Mainitun
asetuksen 9 artiklan 2 kohdassa säädetään, että jäsenval-
tioiden on mukautettava ilmoitetut viljelyalat, jos ne
poikkeavat tarkastuksessa todetuista pinta-aloista.
Mahdollisimman täsmällinen tieto viljelyalailmoitusten
paikkansapitävyydestä on tärkeää tukijärjestelmän hallin-
noinnin kannalta etenkin asetuksen (EY) N:o 1051/2001
17 artiklan 3 kohdan mukaisten toimenpiteiden yhtey-
dessä. Paikalla tehtäviä viljelyalailmoitusten tarkastuksia,

jotka koskevat viittä prosenttia ilmoituksista, varten
olisikin vahvistettava määräaika, jotta voidaan tehok-
kaasti varmistaa, että kansalliset viljelyalan rajoittamistoi-
menpiteet on pantu täytäntöön.

(5) Jotta tukijärjestelmää voitaisiin hallinnoida moitteetto-
masti, asetuksen (EY) N:o 1591/2001 15 artiklassa luetel-
laan tiedot, jotka jäsenvaltioiden on toimitettava komis-
siolle. Olisi niin ikään säädettävä velvollisuudesta
ilmoittaa toimenpiteistä, jotka on toteutettu 14 artiklan
1 ja 2 kohdan mukaisesti.

(6) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat luonnonkui-
tujen hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1591/2001 seuraavasti:

1) Lisätään 4 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettuun euromääräiseen
tukeen 100 kilogrammalta oikeutetulla puuvillamäärällä
tarkoitetaan sellaisen puuvillan määrää, josta siemeniä ei ole
poistettu, joka on laadultaan virheetöntä, aitoa ja myyntikel-
poista, joka on tuotettu sellaisilla 9 artiklan mukaisesti
ilmoitetuilla viljelyaloilla, joita ei ole jätetty tuetta asetuksen
(EY) N:o 1051/2001 17 artiklan 3 kohdan nojalla, jonka
tuottajat ovat toimittaneet siementenpoistoyritykseen ja
jonka osalta 5, 6, 8, 10, 11 ja 12 artiklan säännöksiä on
noudatettu.”

2) Korvataan 13 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) pitävätkö puuvillan viljelyalailmoitukset paikkansa
tarkastamalla paikalla vähintään 5 prosenttia ilmoituk-
sista; tarkastukset tehdään viimeistään 15 päivänä
marraskuuta kyseisenä markkinointivuonna.”

3) Lisätään 15 artiklan 4 kohdan a alakohtaan iv ja v alakohta
seuraavasti:

”iv) yhteenveto puuvillamääristä, jotka tuottajat ovat toimit-
taneet siementenpoistoyrityksiin ja jotka täyttävät 16
artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut tosi-
asialliselle tuotannolle asetetut vaatimukset;

v) yhteenveto puuvillamääristä, jotka tuottajat ovat toimit-
taneet siementenpoistoyrityksiin ja joita ei ole katsottu
tukikelpoisiksi kuluvana markkinointivuonna, kieltope-
rusteiden mukaan eriteltynä.”
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4) Lisätään 15 artiklaan 7 kohta seuraavasti:

”7. Tuottajajäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
viimeistään kunkin vuoden 30 päivänä syyskuuta edellistä
markkinointivuotta koskevista seuraamuksista, jotka on
pantu täytäntöön tai joiden osalta tutkimukset ovat
meneillään 14 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti.”

5) Lisätään 16 artiklan 3 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

”Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetulla tosiasiallisella
tuotannolla tarkoitetaan sellaisen puuvillan kokonaistuo-
tantoa, josta siemeniä ei ole poistettu, ja joka on laadultaan

virheetöntä, aitoa ja myyntikelpoista, joka on tuotettu sellai-
silla 9 artiklan mukaisesti ilmoitetuilla viljelyaloilla, joita ei
ole jätetty tuetta asetuksen (EY) N:o 1051/2001 17 artiklan
3 kohdan nojalla, ja jonka tuottajat ovat toimittaneet
siementenpoistoyritykseen.”

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 19 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jäsen
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